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E. C. Heanosa

KOMMYHHUKATHUBHO-ITPATMATHYECKHE ACIIEKTbBI
TEKCTOB UHTEPHET-PEKJ/IAMbI

Pexnamnwviit mexcm xax yereopuermuposearnrnoe pedesoe np0u3eedeﬁue 6ce uaiwe cmaHo-
8UMCsL 00bLEKMOM UCCIEO08AHUS TUHSEUCIUYECKO npaemamuku. B cesa3u cpacmyu;eﬁ 3HA4YU-
MOCMbIO UHMEPHENT-KOMMYHUKAYUU 6 COBPEMEHHOM 06W€Cﬂ16€ axKmyajilbHbIM npe()cmae‘ﬂﬂemc;l
npueiledeHue K anaiu3y Hoe6020 mamepuaila — MmeKCcmoe UHmepHem-pexKiamol. B oannoti cma-
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mue, onupasico Ha I’lp@dCWlClG]I@HH@ O meopuu peyesvlx aAKmoe KaK O KJIH4esoM dlemMenme JuH-
2BUCUYECKOLL npasmamuku, asmop paccmampueaem ocobennocmu d)yHKMMOHupOGaHM}Z 6 mekK-
cmax uHmepHem-pexKiambl pasiudHoblX munoe uilOKYmueHolx aKnoe. Ocoboe srumanue ydejvz—
emcs 60npocy peaiusayuu KOMMYHUKAMUGHbIX cmpameeud u maxkmuk.

KiroueBble ciioBa: S3bIK PEKIIaMbl, UHTCPHET-PCKIIaMa, JIUHIBUCTUYCCKAA IparMaruvka,
TCOpPH PCUCBBIX aKTOB, KOMMYHUKATUBHAA 1I€J1b, KOMMYHUKATUBHBIC CTPATCTUU U TAKTUKH.

E. Ivanova

COMMUNICATIVE AND PRAGMATIC ASPECTS
OF ADVERTISING TEXTS IN THE INTERNET

Advertising text as a purpose-oriented speech act has become an object of linguistic
pragmatics. The growing importance of Internet communication in the modern society stipu-
lates the need to analyze Internet advertising texts. The article regards speech act theory as a
key element of pragmatics and various types of illocutionary acts in Internet advertising texts
are analyzed in the framework of this theory. A special attention is given to the issue of commu-

nicative strategies and tactics.

Keywords: language of advertising, Internet advertising, linguistic pragmatics, speech
act theory, communicative purpose, communicative strategies and tactics.

K BbIBOAYy O mparmMaTrHueckol OpHUEHTALUU
peKIaMbl JIMHTBUCTHYECKAsh Hayka IpuUILIa
emie B cepeaguHe XX Beka. B uacTtHOCTH,
JIkx. Jluaem B 1966 Tomy misi 0003HaueHUS
KITIOUEBBIX OCOOCHHOCTEH peKIIaMHOW KOMMY-
HUKauu Obl1 BBenmeH TepMmuH «loaded lan-
guage»: «most advertising language comes un-
der the broader heading of loaded language
that is aimed to change the will, opinions or
attitude of its audience...» [11, c. 25]. OgHako
HECMOTpPS Ha JAaBHUU MHTEPEC K PEKIAMHOMY
TEKCTY KaK OOBEKTY JMHTBUCTHUYECKOW Ipar-
MaTUKH, MHOXKECTBO aCIIEKTOB B paMKax JaH-
HOTO HaIpaBJIECHUsl UCCIEAOBaHUS IPOJOJIKa-
IOT aKTUBHO pa3palaThIBaThCs U B HACTOSIIEE
BpEMS.

[llupokoe oceenieHUE B COBPEMEHHON HAy-
K€ TIpHoOpeTaroT BOMpockl 3(HEKTUBHOTO BO3-
JNEUCTBHs Ha ajapecara B KOHKPETHOM CHUTya-
MU OOILEHHUs MEXAY peKIaMoAaTesieM U ay-
quropuen: «lIparmarnueckoe HampablICHHUE
UCCIIEIOBAHUS PEKIIAMHBIX TEKCTOB I1O3BOJISET
paccMaTpuBarh pPa3UYHBIC S3BIKOBBIE M He-
A3BIKOBBIE CPEACTBA BO3JCHCTBUSA Ha pELMIIHU-
€HTa C TOYKU 3pPEHHS UX LEIeCO00pa3sHOCTH
IUI JOCTUKEHUSI KOMMYHUKaTHBHOIO Hamepe-
HUS COCTaBUTENEH TekcTay [5, c. 16].
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Crnengyer OTMETUTH, YTO MaTE€pHAIOM IIpar-
MAaTUYECKUX UCCIECIOBAHUM PEIKO CTAHOBSITCS
TEKCThl HHTEpHET-pekiiaMbl. HeoOxomumocTh
BBIJICJICHHST XapaKTEPHBIX OCOOEHHOCTEH peK-
nambel B CeTu 0OyCIIOBJIEHA pACTyIIEH MOmy-
JIAPHOCTBIO UM BaXXHOCThIO MHTEpHETa Kak of-
HOTO U3 HanOoJiee MHTEHCUBHO Pa3BUBAIOIIHX-
Csl U IEPCTIIEKTUBHBIX KaHAJIOB KOMMYHHKAIIUH.

[Ipu BBISIBIEHUH TTparMaTUYECKUX acleKTOB
WHTEpPHET-PEKIaMbl B JaHHOW cTarbe 0coboe
BHHUMaHUE OyNeT YIeIeHO pacCMOTPEHUIO PEK-
JJaMHBIX TEKCTOB B CeTH B paMKax OCHOBOIIO-
Jjaralomer — KOHIENIWM  JIMHTBUCTHYECKOM
MparMaTUKu — TEOPUH PEYEBBIX aKTOB. M3y-
YEHUE pEeKJIaMbl MOCPEACTBOM CHCTEMHOIO
ONMCAHMS PEUYEBBIX MHTEHIIUM, PEYEBBIX aKTOB
U KOMMYHHUKATHUBHBIX CTPAaTeruil U TaKTHUK MO-
XKeT OBITh OXapaKTEPH30BAaHO KaK HOBOE TIEp-
CIEKTUBHOE HAIIPaBJICHUE B paMKax JIMHTBHC-
THUYECKOM mparmMaruku [6, c. 5].

C onopoil Ha MOJIOKEHUSI TEOPUU PEUEBBIX
AKTOB TEKCThl MHTEPHET-PEKJIaMbl MOKHO pac-
CMOTpPETh C TOYKHM 3PEHHS MX BHYTPEHHEH U
BHEIIHEH CTPYKTypel. Bce ocobeHHOCTH
BHEIIHEHW CTPYKTYPbI PEKJIAMHONM KOMMYHUKA-
uun B CeTH, K KIIIOYEBBIM aCMEKTaM KOTOPOil
OTHOCSITCSl XapaKTEPUCTUKHU OTIPABUTEIIS, TO-
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nydarens, GOpMbI COOOIIEHUs, KaHala CBS3H,
KOJla, TEMbI, KOHTEKCTa, OOYCJIOBJIECHBI CHEIH-
¢ukoit UaTepHeTa Kak 1100aibHOr0 KOMMYHH-
KallMOHHOTO KaHaJja.

KitoueBbIM aClieKTOM WHTEPHET-KOMMYHHU-
Kallid, ONpPEIENSIONIUM XapaKTEpHbIE YepThl
WHTEPHET-PEKJIaMbl, MOXKHO CUUTaTh TaK Ha-
3BIBAEMYIO «PACTBOPEHHYIO TEJIECHOCTb» [2,
c.u64] — OTCYyTCTBHE HEMOCPEICTBEHHOMN CBS-
31 KOMMYHHKAaHTOB. Ecim pekiiamMa B IIEJIOM,
KaK IpaBWJIO, OPUEHTUPOBAHA HA OCOOYIO Iie-
JIEBYIO ayTUTOPHIO U, OoJee TOro, MOJACIUPYET
CBOETO ajjpecara Mo NCUXorpapuueckum U Je-
MOTpapUIeCKUM XapaKTepUCTHKaM (TI0 KJjac-
cupurkaruu H. 1. dopmaHOBCKOM, pekiiama
HaIeJIeHa Ha «0000IIEHHOTO MPOTHO3UPYEMO-
ro aapecara» [10, c¢. 17]), To B caydae ¢ WH-
TEPHET-PEKIIaMON MaKCHMAalbHO CJIOXHO OIl-
penenuTh MOTEHIHAIBHYIO ayIUTOPHIO pEeK-
namMHoro cooOmieHus. IHTepHET Kak 1iio6ans-
HBIi KOMMYHUKAITMOHHBIA KaHald CrocoOeH
obecrieunTh mepenadyy MHQOpPMAIMH BO BCe-
MUPHOM MacmTtabe, U MO3TOMY CErMEHTalUs
ayIUTOPHH MO TEM WJIM WHBIM MPHU3HAKaM 3a-
YacTyl0 CTAHOBUTCS 3aTPYIHUTEIbHOM.

[TockonbKy B MHTEPHET-KOMMYHUKAIIUUA OT-
MpaBUTENb M IOJIydaTellb MOTYT OBITh Mpei-
CTaBJICHBI JPYT APYry TOJIBKO Yepe3 TEKCTHI,
POJIb BHYTPEHHEH CTPYKTYPBI PEUEBOr0 aKkTa (B
HaIlleM Cly4ae — PEKJIaMHOTO TEKCTa) CTaHO-
BUTCS OCHOBOITIOJIAraroiei.

C Touku 3peHUsT BHYTPEHHEH CTPYKTYpHI
peknamMHbIi TekcT B CeTh MOXKHO OXapaKTepu-
30BaTh Kak TPEXypoOBHEBOE 00OpazoBaHUE, CO-
CTOsIIIIEe U3 JIOKYI[UH, WIIOKYLUU U MEPIOKY-
uu. Tpu 00O3HAYCHHBIX acCleKTa B PEKIIaM-
HOM KOMMYHUKAallU{ MPEJICTaBICHbl B TECHOM
€IMHCTBE: TPU CO3JJaHUU TEKCTa (JIOKYLIHUH)
peanusyeTcss WIUIOKYLHUS BHES3BIKOBAS
1[eNTb, OTpEeNIeHHAsT TOBOPSIIMM (B CiIydae ¢
peKamMoi, ¢ pekjamoiareseM) Ui JOCTHXKe-
HUs pe3ylbTara M BO3JCHCTBUS Ha ajpecara
(TeneByro aymuTOPHIO) — MEPIOKYIIHH.

CoBpeMeHHasl JIMHTBUCTUYECKAs] HayKa BBI-
paboTrana yCTOMYMBYIO 0a3y TEOPETUUYECKUX U
METO0JIOTHYECKUX MPEICTaBICHU 00 omuca-
HUU JIOKYTUBHBIX OCOOEHHOCTEH pEeKJIaMbl,
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IIPEIIONATaIOIIEM PACCMOTPEHHUE PEKIAMHBIX
TEKCTOB B OTHOILIEHUU K HCIIOJIb3YEMbIM B HUX
A3BIKOBBIM CpEACTBaM. MeHee H3y4YeHHBIMU,
MEPCTIEKTUBHBIMU U MOTOMY MPHUBJIECKAIOIIUMU
BHUMaHHE Bce OOJBIIEro 4Hcia McclenoBare-
JIeW ABJISIIOTCS BOIIPOCHI BOCHPHSTHSI, BO3ACH-
CTBHSI U TOCTHIKEHUS MEPIOKYTHBHOTO P deK-
Ta PEKJIIAMHON KOMMYHUKAIIUH.

[Ipu paccMOTpeHUU PEKIAMHOIO TEKCTa Kak
LIEJIEOPUEHTUPOBAHHOIO PEYEBOT0 MPOU3BEC-
HUS 0COOYI0 3HAYMMOCThH MPHUOOpETaeT ompe-
JEJICHUE €ro WUIOKYTUBHOM cuibl. [I. @.
CrpocoH yka3bIBaeT Ha TO, YTO «UJUIOKYTHB-
Hasl CWJa BBICKa3bIBaHUS — 3TO TO, YTO, CO-
IJITACHO HAMEPEHUIO, TOJKHO OBITh MOHATO [9,
c. 149]. Snpo moHATHS WINIOKYTUBHON CHIIBI
COCTaBJIsIET WJUIOKYTHMBHAs 1€Jdb — CaMO Ha-
MEpEHHE TOBOPSAILIETro, HAMpaBIEHHOE HA OI-
peneneHHoe B3aMMOJAEUCTBUE C aapecaroM
(yTBepkIeHHe, BONPOC, NpHUKa3, Mpockda H
ap.).

Pexnamublii TekcT B MIHTEpHETE KaK CIIOXK-
HOE CEMHOTHYECKOE LIeJIoe, Kak IIPaBHIIO,
MpEeICTaBIsieT COO0N pean3aluio pa3InyHbIX
WJIJIOKYTUBHBIX IIesieil. B 3Toil cBA3M oyeBUIHA
HEOOXOIMMOCTh PACCMOTPEHUSI 0COOCHHOCTEMH
(YHKIIMOHUPOBAHUS B TEKCTaX WHTEPHET-PEK-
JamMbl CYIIECTBYIOIIUX THUIOB WMJUIOKYTHBHBIX
aKTOB.

Onnoii u3 Hambonee pa3pabOTaHHBIX Kiac-
cu(UKaIuil WUIOKYTUBHBIX aKTOB, C OMOPOH
Ha KOTOPYIO B JaHHON paboTe mpeamnoaraercs
U3Yy4EHUE TEKCTOB HMHTEPHET-PEKJIAMBI, SIBIISI-
ercst Teopust k. Cepnsi. ABTOp BBIIAENSIET Cle-
IYIOIME THIBl PEYEBBIX AaKTOB: JUPEKTHUBBI,
pENpe3eHTaTUBbI, KOMUCCUBBI, SKCIIPECCUBBI U
nekJaparushl [8, c. 170].

[IparmatuueckuM  LEHTPOM  PEKIAMHOMN
KOMMYHHUKAI[U B OOJIBLIMHCTBE CIIy4aeB BbI-
CTyNaeT JUpeKTUB. JIMpexkTUBHasT WHTEHIUS
MOXKET OBITh ONIpEJesieHa KaK «CTpEeMJICHHE
OJTHOTO M3 KOMMYHUKAaHTOB OKa3aTb Ha cobe-
CEIHMKa, aJpecara Takoe BO3AEHCTBHE, KOTO-
poe Morio Obl MOOYINUTH TOCIEAHETO COBEp-
IIUTh OIpeAeJeHHbIE EHCTBUS, HCIOIHEHUS
KOTOPBIX MEPBbI W3 KOMMYHUKAHTOB, OTIIpa-
BUTEJIb, JKEJIACT M0 TEM WJIM UHBIM ITPUYUHAM

[1,c. 10].
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Kaxnplii pekimamMHbBIM TEKCT paccyuTaH Ha
JTOCTH)KEHUE  TEpIOKYyTUBHOTO  dddekra, a
MMEHHO — Ha MoOyXJIeHue ajpecara K OTBET-
HbIM JEUCTBUSM (Kak MpaBUIIO, pe4Yb UIET O
JEeWCTBUSAX, HANpPaBICHHBIX Ha NpuoOpeTeHue
peKIiaMupyeMoro mpoaykra). JKemaemblii pe-
3ylbTaT TEKCTOB HWHTEPHET-PEKIaMbl CBsI3aH
TaK)Ke C JOTIOJIHUTEIbHBIM JICHCTBHEM: C TIepe-
XOJIOM TIO CCBUIKE Ha CalT peKIaMOIaTesl.

[IpuHrMasi BO BHUMaHHE CYIIECTBYIOIIEE B
HayKe pa3/ieJieHHe JUPEKTHBOB Ha IMPECKpHUII-
THUBBI (3ampeT, pa3pelieHne, TpeOoBaHue, yKa-
3aHUE), PEKBECTHUBHI (IIPOChOa, MpPUITIALICHUE)
U CyITeCTUBBI (IIPEJIOKEHUE, COBET, MpUIva-
IIIEHUE), CIEAYeT OTMETUTh, YTO B PEKIAMHOM
TEKCTE 4Yalle BCTPEYaloTCsd HEKaTeroOpU4HbIE
IOUPEKTHUBBI (PEKBECTUBBI U CYITE€CTHUBBI), IIO-
CKOJIbKY aJpECaHT IMIbITaeTCsl HUBEIUPOBATH
CTETeHb NPSMOTrO BO3ACHCTBHS Ha ajpecara u
n30eKaTh CO3/JaHMS HEXeIaTelIbHOro obpasa
npuKasza. PykoBOACTBYSICh PUHIIMIIOM BEXJIHU-
BOCTM U MAaKCHMaMH pPEYEBOrO IOBEACHMUS,
paspabotanaeiMu  JIx. Jlmaem [12, c. 132],
MOKHO MPHUHUTH K BBIBOAY O TOM, YTO HEKarTe-
ropu4yHOe MOOYXAeHue, HocsIee Oonee Bex-
JUBBIA XapakTep, oOecreynBaeT OJarompusT-
HBIA (pOH AN peanu3aly cTpaTreruii roBopsi-
mero (pexjiaMonarensi) U CIoCOOCTBYET J0C-
THKEHUIO KOMMYHHMKAaTHBHOTO 3(¢eKkTa pek-
JIAMHOTO TEKCTa.

Mopdonorndeckre (HopMbl MOBETUTEIHHO-
ro HAaKJIOHEHHUS M HMIIEPaTUBHBIE IMPEAJIOkKe-
HUS, C TIOMOIIbIO KOTOPBIX B pe4r OOBIYHO BBHI-
paXeHbl AUPEKTHUBBI, B PEKIAMHOM JHUCKYpCe
«CMSATYAIOTCS» TyTeM J00aBJICHHUS B TEKCT
uHpOpMALUU O MPUYMHE U IeNU IEHCTBUS, K
KOTOpoMy moOyxmaaercs aapecar. OcoOeHHO
3TO 3aMEUaHWe aKTyaJlbHO ISl HMHTEpHET-
peKJIaMbl, MMOCKOJIbKY, KaK y)ke ObLIO CKa3aHo,
NEPBUYHOM 11ebI0 peksiambl B CeTr CTaHOBUT-
cs moOyX/IeHHe ajpecara MepeiTH Mo CChUIKe
Ha calT pekiamonarens. Heo6xomuMocTh naH-
HOTO Tepexofa B sA3bIKE, KaK MpaBWIIO, BbIpa-
KEHAa HMMIICPATUBHBIMU KOHCTPYKIUSIMH, Ha-
npumep, «click for more». Jns ycnemrHoi
peanu3aluy 1aHHOTO THUIIA AUPEKTHBA KaTero-
puUYHOE TOOYXKIIeHUe HehuTpanusyercss nHdop-
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MalMeN, TOATBEPKIAIOLIEH HHTEPEC U BaX-
HOCTb IepexXo/ia 1Mo CChUIKE.

JlennteHcudukanmsi JUPEKTUBHBIX BbICKA-
3bIBAHUN B MHTEPHET-PEKIIAME MOXKET OBITh
peann3oBaHa TOCPEACTBOM BOIPOCUTEIBHBIX
npemioxkenuit. O. A. J[aBblI€HKOBA MPUXOAUT
K BBIBOJIy O TOM, UTO «B pEKJIaMe UCIOIb3YeT-
C KOCBEHHas HWMIEPaTUBHOCTb, KOTOpas
npeanoaaraer nepudepuitHpie CrIocoObl BbI-
pakeHUs TMOOYXKJIEHUH... B TAaKUX CUTYallUsX,
MPEKJE YeM BBICTYNUTH C MPSAMBIM MOOYXkKIe-
HUEM, TOBOPSIIUNA BBISICHSET C MOMOIIBIO YT-
BEPIKJAIONIETO BOMPOCA TOTOBHOCTH ajipecara
K COBEPIIEHUIO AecTBU» [3, ¢. 161-162].

CoznaBas >dext amanora, BOMPOCUTEINb-
Hbl€ KOHCTPYKIMH B  HHTEpPHET-pEeKJIaMe
YMEHBINAIOT KaTerOPUYHOCTh MOOYIUTEIBHOTO
BbICKa3bIBaHMs. Tak, B OaHHEpHOH pekiame
TepmanbHOU Bonbl Aqualia Thermal ot Vichy:
“Is your skin dehydrated and becoming more
sensitive? Try new Aqualia Thermal” Bax-
HOCTb TPUOOPETEHHs] MPOAYKTa OOyCIOBICHA
HEOOXOUMOCTBIO: CyXas U UyBCTBUTEIIbHAA
KOXKa, Hyxpaaromfasics B yxone. [lockonbky Ha
YTBEPKAAOIIMIA BOMPOC MPEINoiIaraeTcs Imo-
JIO)KUTETIBHBIN OTBET, co3naercs ddEeKT Toro,
YTO ajpecar caMm MPHUXOAUT K BaKHOCTHU IPH-
00peTeHUs PEKIAMHPYEMOTO MPOTYKTa.

Jlucranuupyronme KOMMYHHKaTHBHO-pede-
Bbl€ CTpaTeruu, HalpaBlICHHble HAa H30eraHue
OpSMBIX TPOCKO, MOTYT OBITH PEaTU30BAHBI
4yepe3 MCMOIb30BaHKUE JAPYTUX THIIOB PEUEBBIX
akToB. Tak, B pexiname Norwegian Cruise Line:

“Book now and get:

— up to $250 in on-board credit;

— 50% reduced deposit

Find a cruise”

MOTHBATOPOM BBICTYITA€T KOMHCCHUB, Iepe-
Jaromui o0enanue BBITobl OT MPHUOOPETESHUS
pekiamupyemoro npoaykra. [Ipu atom ¢axro-
norndeckass uHdopmanus (up to $250 in on-
board credit, 50% reduced deposit), k kKoTopoit
aBTOPBl PEKJIAMHBIX TEKCTOB CKJIOHHBI 0Opa-
IIaThCS C OCTOPOXKHOCTHIO M3-3a PUCKA Ype3-
MEpPHO YTOMHUTH aJpecara, B JaHHOM ClIydae
MPUIAET COOOIIEHHIO 0COOYIO TOCTOBEPHOCTD.

B Gannepnoii pexname HoyroykoB HP “HP
Live Life on the Go. Choose HP notebook
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computers for that ideal combination of power,
performance and value” coGmronenrue TpUHITH-
na BEXJIMBOCTH PpEATM3YeTCs IOCPEACTBOM
KCTOJIb30BaHUs dKcnpeccuBa. WImoKyTUBHOM
LENBI0  JKCIPECCHBA  SIBISACTCS  BBIpAKEHUE
TICUXOJIOTUYECKOTO COCTOSIHME ToBopsuiero. B
JAHHOM CJTy4ae HKCIPECCHUB HAlpaBJeH Ha BbI-
pakeHHE BOCTOPKEHHOTO OTHOUICHHUS aBTOpa
TeKCTa K pekiamupyemMoMmy mpoaykry (“ideal
combination of power, performance and
value”). IIpu 5ToM BBICKa3bIBaHUE HAIPABICHO
Ha TPUHATHE JAHHOTO OTHOIICHUS aIPeCcaToM.
JIOCTM>KEHHI0 KOMMYHMKAaTUBHOM LI€JIA CIO-
COOCTBYET HCIOJB30BAHUE YKA3aTEIbHOTO Me-
cTouMmeHus that, KOTopoe B JaHHOM KOHTEKCTE
MOTJIO OBl OBITH 3aMEHEHO Ha ONpEACTICHHBIH
aptukib the. B atom cimydae ymorpebnenue
“that ideal combination” co3maer o0pa3 «Toro
CaMoro HAEaIbHOTO COYeTaHUs», KOTOpOE U3-
BECTHO BCEM U K KOTOPOMY BCE CTPEMSTCS.

CHmwXKeHHe WHTEHCHUBHOCTH KaTeropuue-
CKHX HUMIIEPATUBOB MOXKET OBITH peaqn30BaHO
C TOMOIIBI0  PA3IUYHBIX SKCIPECCUBHBIX
cpenacTB s3bIka. Tak, B pexiiame o0pa3oBareib-
HbIX mporpamMm Knowledge Network “Take a
course and see where that course takes you.
Register now for our online courses” manoma
“take a course” HCIIONB3yeTCS KaK CHHOHHM
“to study something”. Bo BTopoii 4acTtu BHI-
CKa3bIBaHMS CJIOBO ‘“‘course” MCMOIb3YyeTCs Kak
cuHOHUM ciioB “direction”, “path”. KamamOyp
MMOMOTaeT PEKJIIAMOJIATEII0 MOBBICUThH YCIIEII-
HOCTh PEKJIaMHOM KOMMYHUKALUU IMOCPEICT-
BOM 3allOMHHAIOIIErocst oopasa odpa3oBarelnb-
HBIX KYpCOB KakK KM3HEHHOTO IYTH, KOTOPBIH
MOJKET MPUBECTH aJpecara K MePCIeKTHBHOMY
Oymyiemy.

Ha mnepenauy ocHOBHOH wuH(popmManuu o
peKJIaMHpyeMOM MPOAYKTE HAaIlpaBI€HO UC-
MOJIb30BaHUE penpe3eHTaruBoB. [lo mpuumne
OTpaHMYCHUS PEKJIAMHBIX Tuiomane B Mutep-
HET€ B TEKCT PEKJIAMHOTO COOOIICHHUs 3adac-
TYIO BBIHOCHUTCS TOJIbKO HauboJjee CylleCcTBEH-
Has uHDOpMAIUs, NeTad, HATU4Ue KOTOPBIX
BBITOJTHO OTJIMYAET MIPOAYKT OT aHAJIOTOB.

Tak, B pexname MoOuIbHOTO TenedoHa
Nokia 6303 classic: “Free Nokia 6303 classic.
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Half price for 14 month. Normally &15 per
month. 100 mins+100 texts. 3.2 megapixel
camera. Nokia maps application. Extended bat-
tery life. Impressive 2.2 screen. Click for
more info” TEKCT COAEPKUT OCHOBHYIO HH-
dhopmanuio 0 MOJENH, CIOCOOHYIO B KOPOTKUH
CpPOK 3aMHTepecoBarh aynutopuio. HeBepOain-
HBIA PSJT IPH ATOM SIBJISIETCSI MAaKCUMAIIBHO J1a-
KOHUYHBIM M TIPEJCTaBISIET COOON TOJIBKO U30-
OpaXeHHE PEKIAMHPYEMOTO MPOIYKTa.

Cnenyer oOpatuTh BHUMAaHHE Ha TO, YTO B
TEKCTe TpeCTaBlieHa HHPOPMALIUS O TOM, YTO
JIOTIOJIHUTENbHBIE CBEIEHUSI JOCTYNHBI IIO
cceuike. Kak ObLTIO OTMEUEHO BBIIIE, pernpe-
3€HTATUB HaNpaBlieH Ha JACMHTEHCU(UKALHUIO
JUPEKTUBHOTO aKTa, 00yCIOBIMBas HEOOXOIH-
MOCTh TEpexoa Ha calT pekiiamojarens 3a
Pa3bsICHEHUSIMH M YTOUHEHUSIMHU.

Oco0oe BHUMaHHE B KOHTEKCTE paccMOTpe-
HUSl PETPE3CHTATUBOB HAa Marepuayie pPeKaMm-
HOTO JIMCKypca clieAyeT oOpaTuTh Ha Ba)KHBIM
ACTIEKT OINUCAHUs JAaHHOTO TUTA WIIJIOKYTUBHO-
ro aKTa Mo LIKaje «UCTHHA» — <JI0Kb)» U CO-
OTHECEHHUS BBICKA3BIBAHUSI C JCHCTBUTEIHHO-
cTh0. KOHEUHO 11eNbl0 peKsiaMoiaTens sBIIs-
€TCSl POCT MOMYJISIPHOCTU TPOMYKTA W YBEIH-
yeHue ero npoxaax. [Ipu atom aapecar npu o03-
HAKOMJICHHHM C PEKJIaMHBIM COOOIIEHHWEM He
MMeeT BO3MOXXHOCTU YJOCTOBEPHUTHCS, YTO 3a-
SIBIIEHHAST peKJaMopaareneM uHpopMmarus 00b-
€KTUBHO OTPaXKaeT IEHCTBUTEIBHOCTh. AKTY-
JILHOCTh JJaHHas IpoliieMa NMpuoOpeTaeT Mmpu
PacCMOTPEHHH TaKOro CpEICTBAa KOMMYHHKa-
1, Kak MHTEpHeT, r1e BO3MOXKHOCTh pa3Me-
IIEHUs] peKJIaMbl BCIEACTBHE HEBBICOKOM
CTOMMOCTH M OTKDPBITOCTH PECYpPCOB CTaHO-
BHUTCS OOIIENOCTYMHOW, a WHGOpPMAIHs MpU
3TOM HE MPOXOAUT MPOIEIYPhI JOKHOTO KOH-
Tposis. Bompoc 00 3THKe peKIIaMHOW KOMMY-
Hukanuu B MHTepHETE, TakuM 00pa3oM, MpH-
oOperaeT Bce OONBIIYI0O 3HAYMUMOCTh U HE
JOJDKEH WTHOPUPOBATHCS  TPEIACTABUTEISIMU
Hay4YHO-TIPAaKTUYECKOTO COO0IIeCTRa.

KoMuccuBbl B pekiiaMHOM AHCKYpCE Mpe-
CTaBJIAIOT COOOW 3asiBIEHUS O TapaHTHPOBAH-
HOM KauecTBE NPOAYKTa WIW YHUKAJIbHOCTH
PEKIIaMHOTrO MpeaokeHus. B Teopun pedeBbix
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aKTOB KOMHCCHUBBI — 3TO TNpUHATHE 00s3a-
TENBCTB WJIM 3asBJICHHE O HamepeHumu. Kax
MIPaBUJIO, TOBOPS O PEKJIaMe, MBI UMEEM JIEII0,
B OCHOBHOM, C TIPUHSTHEM 0053aTeIbCTB. JTO
OOYCIIOBIIEHO TE€M, YTO HPEAOCTaBIIIEMbIC Ta-
PaAHTHUU BCEISIOT B ayIUTOPHIO OOJBIIYIO yBe-
PEHHOCTh B KOMITAaHHH-PEKJIaMOJaTeNle, 4YeM
HUYEM HE MOJKPETICHHBIC OOCTIaHMS.

Tak, B pexiame 6anka UBS “Until you look
to the future with quite confidence... We will
not rest. Until Neil Armstrong walked on the
moon, he would not rest. Meet today’s UBS”
00513aTeIbCTBO HETIPEPBIBHOM paboTHI Ha Gyaro
azipecara BBIPOKEHO TPAMMATHUYECKH C MOMO-
b0 Taroja to be B Oyaymem BpeMeHH H
WU3bSIBUTEIPHOM HakjgoHeHHH (we will not
rest). Pe3yabrar 3101 paboThl OTpaskeH B TEK-
CT€ JIKCHYECKH TPU TIOMOIIH 00pa3HOro BHI-
paxxenus “look to the future with quite confi-
dence”.

BaxHylo ponp wurpaer Takxe oOpasHOe
cpaBHenue (“Until Neil Armstrong walked on
the moon, he would not rest”). Pexmamubrii
OaHHep ObUT pa3MenieH Ha OPUITMATLHOM Caii-
Te amepukaHckod raszerei The Wall Street
Journal u wmcmonb30BaHWE OTCHUIKM K 3HAUYM-
MOMY COOBITHIO JJIs1 KapTUHBI MUpPa JaHHOTO
Hapoga — TMOKOpeHuto JIyHBl acTpoHaBTOM
Huiom ApMCTpOHroM — HampaBlIeHO Ha IIO-
BBIIIICHUE YCIICITHOCTH PEKJIaMbl B YKa3aHHOM
COLIMOKYJIBTYPHOM Ccperie.

B pexname Ford “Our number one priority
is to provide our customers with the best prod-
ucts and services” KOMUCCHB BBIPAXKEH B MCHEE
KareropuyHoit ¢gopme. Hecmorpst Ha TO, 4TO
CJIOBO priority B aHIIMICKOM SI3bIKE OIperene-
HO Kak “the thing that you think is most impor-
tant and that needs attention before anything
else” [13, c. 1121] u o3HaYaeT NPUOPUTET
KOMIIAaHWH, P€Yb B JAHHOM CIly4yae UJET CKopee
0 HAMEPEHHSIX PeKIIaMOIaTedIsl.

Ecnu roBOpHTH 0 3asBIEHUN O HAMEPEHMSIX,
TO HEPEIAKO KOMHCCUBBI B PEKIAMHBIX TEKCTaX
MPEJCTAaBICHbI B COUCTAHUHU C JICKJIapaTUBaMH,
pPEUCBBIMU  AKTaMH, YCIICITHOE BBITIOJTHEHUE
KOTOPBIX BJIEUET 32 cO00M M3MEHEHHUE MOI0XKe-
Hus nen. Tak, B pexiname Volvo “We are de-
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termined to lead the transport sector towards a
CO2 neutral future — Leif Johansson, Presi-
dent and CEO Volvo Group” BbICKa3bIBaHHE
npesuaenta Volvo Group npu3BaHo 3adHKCH-
pOBaTh KypC KOMIIAHWH HA CHIIKEHHE BBIOPO-
COB YIVIEKUCJIOTO ra3a W ONpeAeIuTb MPUOPH-
TETHOCTb 3KOJIOTHUYECKOW MOJUTUKU. B naHHOM
Cllydae MCIOJIb30BAHHUE IIUTAThl OTBETCTBEHHO-
ro JUIa IPHU3BAHO MOAYEPKHYTH YBEPEHHOCTH
B yCII€XE U FapaHTUPOBAHHOCTh HAMEPEHHUIA.

DKCIpPEeCCUBBl UMEIOT CBOEU LIENbIO BBIpa-
3UTh ONPEAEIEHHOE MCUXOJIOTUYECKOE COCTOSI-
HUE TOBOPSILETro, B ClIy4ae C pEeKJIaMOd —
pekiamonarens. Ilpu 3ToM B pekjIamMHBIX TEK-
CTaX AMOIIUU PEKJIAMOMATEINS MPUIHCHIBAIOTCS
anpecatry. Tak, B pekjlaMe CETH IOBEIMPHBIX
marazuHoB Zales “Mom rocks. Mother’s Day
is May 10" Now through May 3™ Save 10%
Storewide. Diamond and Black Enamel in
Sterling Silver Your Choice Now $ 134.99”
sKcTpeccuB “mom rocks” mepemaer OTHOILE-
HUE peKJamMoAareisi, ¢ KOTOPbIM COITIACUTCS
MaKCHUMAJIbHO IIUPOKUN KPYT I10JIb30BaTEIICH.
Vcnonp30BaHue pa3roBOPHOTO  BBIPAXKEHUS
CIOCOOCTBYET  YCTaHOBKE JOBEPHUTEIHHOTO
KOHTAKTa, 4YTO MOBJIHUSET HA yBEJIMYEHHUE YHCIa
MOJIb30BaTelNel, 3aMHTEPECOBAHHBIX B MPOYTE-
HUU OCHOBHOTO TE€KCTa COOOIEHUS.

Ocoboro ynoMHHaHUsI TPU PACCMOTPEHHUH
KOMMYHHUKaTUBHO-IIPArMaTnyeckKux acHeKTOB
TEKCTOB MHTEPHET-PEKIIaMbl 3aCITy’KHBaeT BO-
MPOC O KOMMYHUKATHUBHBIX CTPAaTErusiX U Tak-
tukax. Benen 3a O.C.Mccepc Mbl moHMMaem
KOMMYHHUKAaTUBHYIO CTPATErHI0 KaK «KOMILIEKC
ONPENEICHHBIX PEYEBBIX JCHCTBUN, HAIpaB-
JIEHHBIX HA JOCTIKEHUE KOMMYHUKATUBHOMN
menm» [4, c. 54].

KoMMyHUMKaTHBHAs 11€1h pPEKIIaMbl BhIpaxke-
Ha B JUPEKTUBAX — MOOYIUTH ENEBYIO ayaH-
TOPUIO MPHOOPECTH PEKIAMHUPYEMBIH MPOAYKT.
Vcnonp3oBaHue Ipyrux THIIOB PEUYEBBIX aKTOB
B PEKJIAMHBIX TEKCTaX HAMpaBJICHO, MO CYTH,
Ha peal3aluio KOMMYHUKaTUBHON CTpaTeruu
peKIamoaarens.

0. K. IluporoBa mnpenjaraer pasnenarb
KOMMYHUKATHBHBIE CTPAaTerHyl peKJIaMbl Ha

no3unuoHupywmue (popmupyromue ornpee-
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JIEHHOE BOCIIPUSATHE PEKIAMHPYEMOTO OO0BEK-
Ta) ¥ ONTUMH3UpYIOIIKE (HAMpaBJIeHHBIE Ha
ONTUMU3AIMIO BO3JEHCTBUS PEKIAMHOTO CO-
obmenus) [7, ¢.215] . MoxxHO cka3arb, 4TO MPHU
CO3JIaHUU HHTEPHET-PEKJIaMbl HMCTIOIh30BAHBI
CTpaTeruu, MpeCTaBIAIMMue co00l KOMOUHA-
I[1I0 0003HAYEHHBIX THUIIOB.

Brei6op THa WITOKYTUBHOTO aKTa B PeEK-
JaMHOW KOMMYHUKAIlUW HalpaBlieH Ha pealu-
3aIMI0 Pa3IMYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CTpaTe-
ruid. Tak, K ONTUMHU3HPYIOIIUM MOKHO OTHE-
CTH apryMEHTaTUBHbIE CTpPATEeTUH, peaIn30-
BaHHBIC C IOMOIIBIO HCIIOJIIb30BAHUS peIpe-
36HTATUBOB B IEJIAX PACIIUPEHHS 3HAHUS O
PEKIaMHPYEMOM TIPOAYKTE U KOMHCCHUBOB IS
nepenadyu WHPOpPMAIMKH O BBITOIAX ISl aape-
cara. [lo3umnuoHupyronme cTparerud MOTYT
OBITH BBIPAXKEHBI B YIIOTPEOICHUN IKCIPECCH-
BOB, HANlPaBJICHHBIX Ha CO3/IaHUE OIpE/esIeH-
HOTO MHEHHS O PEKJIaMHPYEMOM OOBEKTE.

B pamkax crparernyeckoi Lenu nepes pek-
JamofaTeseM MOXET CTOSITh OoJiee y3Kas 3a/a-
Ya, Ha pelIeHne KOTOPO HampaBiIeHO UCHOJb-
30BaHME PA3JIMYHBIX KOMMYHUKATHBHBIX TakK-
TuK. Tak, B cilydae ¢ IUPEKTUBHBIMH PEUYCBBI-
MH aKTaMH, B SIpKOH (opMe OTpakarolMH
OCHOBHYIO HWJUIOKYTUBHYIO 1€1b pEKJIaMBbl,
MOKHO TOBOPHUTH O pealu3alii KOMMYHHUKa-
TUBHOM TaKTHKHU JAEUHTEHCU(UKALUU TPSIMOTo
NOOYKICHHUS.

BepHoe ompezencHue MITOKYTUBHOW €U
PEKJIaMHOTO COOOIICHHS U BHIOOP TOTO WU
MHOTO TUIIA PEUYEBOT0 aKTa JJIs €€ peau3aliu
CHOCOOCTBYET YCIEIIHOCTH PEKIAMHON KOM-
MYHUKAIlUH, pealn3alud KOMMYHUKATHBHOM
CTpaTeruu pekjiaMojaresnis M, Kak CIEICTBHE,
JTOCTH)KEHUIO TIEPIIOKYTUBHOTO 3((eKkTa pek-
nambl. IMEHHO TO3TOMY paccMOTpPEHHE BHYT-
pPEHHEH CTPYKTYpHI peKiIaMHOro Tekcta B Cetn
npuodpeTaeT 0coOy 3HAYUMOCTh ISl COBpE-
MEHHOM HayKH.
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E. A. Hocughuou

BJIUSIHUE UTAJBSIHCKOI'O S3BIKA U UTAJBSHCKOM TPAJIUIIAN
HA PAHHEE TBOPYECTBO COJIOMOCA

B cmamuve npedcmaeﬂeH 0630]7 PAaHHeco meopdyecmeda 6bl()al0u;€200}l cpeduecKkozo nooma
ﬂI/IOHl/lCMﬂ Conomoca. MamepuaﬂOM UCCIe0068aHUsL SAGISIIOMCS epedeckue, umailbAHCKUue u MHO-
eosizvlunble mexcmol nosma. Ocoboe eHumaHue y()efz;zemCﬂ GIUSAHUIO UMAILAHCKO20 A3bIKA U
UMANLAHCKOU mpaduuuu Ha panHee meopiecmeo a€yﬂ3bl'~tH020 asmopa.

KuroueBble c10Ba: IBYs3bIUUE, TUTEPATYPHBIC BIUAHUSA, HEOIJUIMHUCTHKA.
E losifidi

THE INFLUENCE OF THE ITALIAN LANGUAGE AND LITERATURE
ON THE EARLY POETRY OF SOLOMOS

The article presents a general review of the early poetry of the prominent Greek poet
Dionysios Solomos. The material of research is Greek, Italian and multilingual texts of the poet.
A particular attention is paid to the influence of the Italian language and tradition on the early
work of the bilingual author.

Keywords: bilingualism, literary influences, Modern Greek literature.
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